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No proximo numero comegaremos a publicar o romance pos-
thumo de George Sand, ALBINA, alternando-o com um conto ori-
ginal de Valentim Demonic, O CARDEAL DIABO, ULTIMA NOI-
TE DE HOFFMAN, que temos em nosso poder.

Assigna-se para a nossa revista na redacgfo, rua dos Fan-
queiros, 87, custando cada serie de 25 numeros 500 réis, pro-
vincias 560, paga adiantada.

CHRONICA ALEGRE

A chuva impertinente e intempestiva que ha um mez desfolha
as honinas do Campo Grande e alaga o asphalto do Chiado, estd fa-
zendo ao lyrismo doente um damno incomparavelmente mais serio
do que Ihe teem feito ha um anno os livros dissidentes do sr. Eca
de Queiroz, Pesadas nas duas conchas da balanga —a qual nada
tem de commum com a do archanjo S. Miguel que adorna varias
boticas ¢ povoa outros tantos altares —os pingos da tinta e os pin-
gos da chuva, percebe-se que é mil vezes mais rapida e prompta a
morte pela asphyxia, proveniente da agua, do que a morte pela rhe-
torica proveniente da Linta.

Uma grande tristeza profunda e inconsolavel envolve dolorida-
mente a fantasia azul dos vales da primavera.

Costumavam elles navegar de vento em popa no fleuve du len-
dre logo que os primeiros gomos abriam nas velhas arvores muni-
cipaes e nio municipaes. A’ hora em que as andorinhas batiam as
azis nas regioes sidereas batiam elles na testa. Os plectros emmu-
decidos n’uma longa successio de mezes prozaicos comegavam a ser
alinados no primeiro de marco, preparando-se para o hosanna glo-
rioso do dia 20.

Os trovadores incomprehendidos ¢ suffocados durante o periodo
annual na banda d’alferes, na manga de alpaca d’amanuense, ou
1o baledo homicida, sentinm acordar no peito ossudo e anguloso, em
rebates de lyrismo hysterico, a propria alma de Metastasio.

Elles cantavam o bello eéo azul, submetiendo-o a varias mela-
phoras engenhosas, espojavam-se galantemente na relva luminosa e
humida, surprehendendo indiseretamente os segredos amaveis das
horboletas, os namoros dos eravos e das rosas, as commogoes vege-
lais, as palpitacdes mysteriosas da terra heijada amorosamente pelo
sol, e revelavam tudo com uma sem ceremonia ingenua ¢ tocante.

Sujeitos reconhecidamente castos, de uma isencio apregoada
pelo barbeiro, levando o puritanismo d perfeicao de contemplarem
friamente a plastica das actrizes, despenhavam-se n’esta epocha do
anno em orgias de versos coxos, reluzentes de ficcdes pagis e nu-
dezas mythologicas, ligeiramente attentatorias da moral publica.

A primavera, correndo com as suas mios diaphanas os stores da
aleova nupeial e espreitando ci para baixo, ria-se, e caridosamente,
como as prima-donnas em noute de beneficio, atirava heijos nas
pontas dos dedos cor de rosa aos seus adoradores febricitantes,

Pois bem, em vez de um céo cor de turqueza, abril apresenta-
nos um céo degenerado cor de chocolate. As honinas encolhem-se
esholeteadas impudentemente pelo sudoeste. O fleuve du tendre pas-
sou a ser um flenve encapellado e barrento como o caneiro de Al-
canlara.

A abobada cerulea, conspirando contra a gioventi del anno v
jorrando impetuosamente velhos aguaceiros resfriantes, prescinde
das lyras e exige apenas chapéos de sol.  *

E o sr. Florencio Ferreira, que prepardra os seus devaneios ¢

l'compozera os seus delirios, retira-se desconsoladamente, indo guar-
dar a pressa o alaude, desalinado pela baixa da temperatura, e re-
nunciando, por agora, 4 lunica orpheonica, que elle tencionava ves-
tir, volton ao frack, que elle ji despira.

A estrophe lyrica, annullada pela desercio inesperada da prima-
vera, substituiu-se n’estes ultimos dias pela phraze banal.

Ora entre um trovador que revira os olhos para a lua e [az ver-
sos ds mariposas e um rabiscador que reproduz um phraze sedica,
¢ faz trocadilhos, ¢ difficil a escolba. 3

Oh! céos, livrae-nos de ambos!

Ullimamente, na camara alta, um par do reino soltou uma locu-
cao infeliz.

Lssa locucdo espremida e torcida, tomando a clasticidade da
gulta-percha, tem rufado impertinentemente aos nossos ouvidos cs-
tafados, desde o Himalaya do artigo de fundo politico alé ao rez do
chiao do artiguinho ameno, chegando @ hora que escrevemos ao
apuro extremo de fornceer um livro ¢ uma comedia.

Curvando-me aos pés do sr. hispo de Vizew supplico a Sua Re-
verendissima que me deite a sua bencao episcopal, para heneficio
da minha alma, pedindo-lhe ao mesmo tempo reverentemente que
me poupe as suas locucoes para desafogo dos meus ouvidos.

Os cantores de 8. Carlos despediram-se de nos com um bello
concerto executado no =alio nobre do real theatro de 5. Carlos, no
primeiro domingo de abril.

Este salio nobre do theatro lyrico, onde vibrou a grande voz
dramatica, banhada de uma estranha melodia ideal e etherea, da
cantora Borghi-Mamo, ¢ um quarto sujo e sombrio como uma ca-
serna. Nas parcdes humidas alastram-se nodoas viscosas e espal-
mam-s¢ remendos de papeis variados, de um pitloresco curioso e
pelintra.

Sobre um estrado tapetado. .. de serapilheira e orlado de pa-
ninho roxo, apresentando o aspecto ridiculo de um throno de Santo
Antonio, erguia-se um piano reuco e senil.

Alguns [rancezes e dois ou tres inglezes assistiam ao concerto,
formando de certo o mais lisongeiro de todos os conceitos dcerca da
comprehensio esthelica ¢ senlimento artistico de uma empreza que
permille que se reunam em uma espelunca, que se chama o saldo
nobre do real theatro de S. Carlos, um grupo de cantoras distinctas,
como Borghi-Mamo, Torresella e Synnerberg, e um grupo de senho-
ras honestas.

Serd licito lalvez pedir dquellas artistas ¢ rogar a estas senho-
ras que concorram com o seu oholo a favor de nma subseripeiosi-
nha destinada a compra de quatro ou seis pecas de papel ¢ outras
tantas pecas de alealifa para lavar a cara do salio nobre do real
theatro de 8. Carlos, as quaes offereceremos & empreza em descon-
to dos nossos peccados ¢ para preservalivo dos nossos veslidos.

(e s

QUESTAO LITTERARIA
Coneeiciio=Corja

0 cerdo, rebalsado no esterquilinio, ronca, mas nao sahe. Te-
nho-lhe ativado batatas, cebolas podres. Os projectis resvalam-The

‘no couro rijo de pachyderme, e elle, afocinhando-os, grunhe e de-
vora-0s. Eu nio sou Hercules 2.°, capaz de dar cabo d'este novo
porco de Erymantho.

D’esta vez vem insultando erapulosamente Dona Soruia AMELLA.
N'este pseudonymo farejou elle uma senhora. Cheirou-lhe a mulher,

aspirando-lhe os aromas especificos n'aguelle sitio em que a Pucelle
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d’Orléans, segundo Voltaire, pintava as fléres de liz no corpo nedio
do pagem de Chandos.

Jeanne pread Uencre, e sa main lui dessine
Trois flewrs de lis, juste dessous U'échine

....... e Y v

Le bon Denis voyait, se pimant d'aise,
Le lis frangais sur une fesse anglaise.

Com o seu nariz esthetico de Cyrano de Bergerac, nao ha es-
caninho fibrinoso nem refégo epidermico defeso ao seu olfato. Se
para espirrar uma infamia lhe for preciso fazer-se mais socz que o
seu natural, burrifica-se. Elle bem viu que o pulso que Ihe vibrou a
segunda tagantada nas Ribaltas niio podia ser de senhora. Revela-
se ahi um brago amestrado nas monomachias duras das controversias
litterarias portuguezas. Revé o estylista e o erudito. I3 evidente que
uma dama, embora muito instruida, ndo ousaria segunda vez diri-
gir-se a0 indecente sr. Conceicdo. Eu ndo conheco o cavalleiro (que
tio desinteressadamente veio, por minha causa, expor-se as chuflas
d’este biltre assim cobarde quanto bestial; mas, se eu pudesse ir i
Beira-Alla, diria ao grande jurisconsulto e litterato que se assigna
Sophia Amelia, que o sr. Conceiciio Capellista intenta allicial-o para
as suas borgas d'alta escola, ricas de Torres, de radicalismo, de is-
cas de figado da travessa das Pretas e de positivismo. Que os la-
caios de Dona Sophia estejam precavidos com os pingalins para
avergoarem as espidoas d'este alcaiote que, cheio de invejas, trata
de minar a posicao social do Firmino.

Este meu aitigo ja ndo ¢ hem de polemica : é de correccoes e
retoques hiographicos. Em repetidos lances dos anteriores arligos
disse eu que o sr. Conceicdo era de Trancoso. Nio me lembra quem
foi o informador d’esta inexactidio que ethnologicamente nada im-
porta; mas que ¢ aviltante, pelos modos, para a vetusta Trancoso,
soberba de heroicidades que remontam ao eyclo glorioso do Mestre
d’Aviz ¢ Nuno Alvares Pereira.

Chegaram as Ribaltas dquella villa archeologica, heraldica e ve-
neranda como uma chronica de Ferndo Lopes. Os proceres da terra
— representantes dos fidalgos que alli moravam quando o senhor
rei D. Diniz i cason com a senhora rainha Santa Isabel — maravi-
Ihados de que florecesse na Figueira, de barriga para o ar, na praia,
um philosopho seu conterranco, chamado Conceicdo, deitaram in-
culeas por bécos e alfurjas onde costumam naseer os philosoplios
d’esta casta, e averiguaram a final que a nio ser exposto chrisma-
do, tal philosopho nao tinha rebentado de ventre conhecido em Tran
coso. Reuniram-se, por tanto, na casa da camara, doze descenden-
tes dos ricos-homens, senhores de pendio e caldeira, do tempo do
senhor rei D. Affonso 11, o Gordo, ¢ deliberaram, a um tempo, vi-
tuperar-me ¢ honrar-me com uma missiva que até certo ponto me
envaidece, porque me abre relages com appellidos de sujeitos que
parece lerem sahido hontem das cavernas de Covadonga, na hoste
de Pelagio. A carta, com pouca correcedio orthographica, reza assim :

Sr. Camillo! Nos, os abaizo assignados, hemos lido em varias
guzelas que vm.“ affirma que o philosopho Conceicio ¢ filhote de
Trancoso. Passimos a indagar quem fosse w'esta villa a familia
Conceicoes d'onde pudesse sahir esse assaz incognito philosopho. Ou-
viram-se os ancidos da terra, os sabios, e inclusivé dous [rades ber-
nardos, ¢ todos i wna disseram que vm.” ou féra illudido na sua
boa [é, ou prelendia enrovalhar Trancoso. No primeiro caso pec-
cou por ignorancia, e esli desculpado ; no sequndo caso, (do asno ¢
v como esse philosopho pulha que intentam enzertar no tronco
oito vezes seculur de Trancoso, cujas raizes prendem no torrao d'on-
de bracejou a arvore da monarchia plantada pelo grande Affonso.
Ouviu-se o parecer de D). Fr. Leonardo, que estudou rhetorica e poe-
tica no veal mosteiro de Santa Cruz, ¢ esse disse que se o philosopho
Conceiv@o aqui nascen seria pelo systema do sen collega Platio, que
dizem ser fitho de Apollo ¢ de wma virgem immaculada, ¢ d'ahi
viria appellidar-se Conceigio, altendendo ¢ maneira exlravagan-
le como  foi concebido. Suppée o dito sabio eqresso eruzio que,
de feito, o philosopho, visto que lambem ¢ poela, seja filho de Apol-
lo; mas, consultado o morgado de Agra de Freimas, Calisto Eloy
de Sylos de Benevides de Barbuda, antigo deputado, e muito douto
em mythologie, grande egyptologo o romanologo, responden que dos

versos trasladados nas RinAvtas mais se collige que o philosopho seja
fitho ndo de Apollo, mas sim de Pégaso. Quanto i mae, quer ella se
macheasse com o deus ou com o burro, ninguem dd noticia de tal
bebeda. Como quer que seja, ow vm.” fosse enganado ou quizesse de-
bicar com os cavalheiros de Trancoso, sirva-se emendar a sua ifno-
rancia, ou recoller o seu espirito em que se revela pleben de baiza
extracedo, wm mesteiral da arraic-mivda que se finge escudeiro por-
que usa esporins de 3 tostoes e cavalys um garrano esparavonado.

Deus quarde @ vin.— Trancoso, aos 25 de marco do anno du
graca de 1881,

D. Sueivo Mendes de Ribacia.

D. Payo Malafaya.

D. Pero Gullerres.

D. Rodrigo Vermuiz.

D. Gongalo Trastamires doe Maya.
D. Fuas Moniz Coelho.

D. Mem de Chacim.

D. Fafes Gondisalces de Camvra.
D. Egas Trucuzendes.

D. Gil de Briteiros.

D. Ferndo de Berredo,

D. Fafiago Rodovalho de Alvarenga.

(Segue-se o reconhecimento).

Aqui estd a piada que eu abiscoutei por causa do sr, Concei-
cdo! Oxald que os honrados lavradores da Samardam, feridos no san-
to affecto da sua aldéa, ponham a dignidade dos seus estadulbos na
espinha horisontal d’este filho de Apollo e Simdes por collaboracio.

Jd elle, descosendo-me na genealogia, me tinha dito que eu nutria
umas tolas chimeras de fidalgo por bastardia, como se eu lhe tives-
se discutido a estirpe do pai ou da mae. Que tinha que ver a ques-
tao litteraria com o meu legitimo on bastardo nascimento? O meu
sangue depauperado por aledvas suspeitas em que favorecia o eriti-
cismo do sr. Conceicio? Que me importaria a mim que o meu con-
tendor nascesse em Trancoso, se elle me nio rasgasse por cima as
cataractas torrenciaes do ridiculo da Samardam ?

E afinal, quando eu o julgava espalmado pela fatalidade topo-
graphica do seu nascedouro em Trancoso, vem os magnates da terra
injuriar-me e atenazar-me a prosapia com umas fidalzas insolencias
medievaes ! :

Mas saibamos: onde diabo nasceu o homem? E filho de Apollo
ou de Simdes? Nasceu nas fraldas do Parnaso, ou nas fraldas da
mae ?

Ah! clle nao ¢ bem de origem divina, mas procede de uma raca
antiquissima que veiu para a Lusitania, 1372 annos antes do nas-
cimento de Christo, acaudilhada por Baccho, ¢ estabeleceu-se em
lhavo, segundo diz o meu douto amigo ¢ eritico Pinho Leal, no
seu Portugal antigo e moderno, tomo I, pag. 388.

Ora, o sr. Conceicio, de raca pelasga, nasceu em Ilhavo, e lal-
vez deseenda de Baccho, digno capitio da canalba intrusa. Eu de-
sejo que clle me prove, e ndo Ihe ha de ser difficil, que descende do
bebedo filho de Semelle. Tem cousas e escriptos que parecem mais
inspiragdes da borracha que do sopro apollineo. Antes isso que neto
de servo da gleba ou d’algum apanhador de molico da ria d’Aveiro;
—(ue os hons instinetos do plebeu sio mais equivocos ¢ litigiosos
que a bondade inconscicnte dos caes.

Que jubilo satanico me vai na alma quando POss0 sarjar na es-
campada fronte do sr. Conceicao a ventosa de um texto quinhen-
lista, obsoleto! D'esta vez o canstico ha de ser de Heitor Pinto, um
santo frade que dava ao diabo a gentalha com umas palavras sen-
tenciosas que nunea hao de cnvelhecer emquanto a biltraria que se
creou com caldeiradas de cacdes ¢ safios se nao adelzacar pelo ce-
pilho de tres ou quatro geracies, de modo que nao cheire as algas
estercoracs da sua profissio avoenga. O frade diz assim: As virtu-
des da gente baiva muilus vezes travam, e parvece que sabem a ma-
deira nova e casquenta. He ali wnas vivtudes bravas sem envertia,
a que ndo achaes dogura: oulras sio asswcar vefinado : umas sdo de
baizo cadarco, outras de fina séda. (Diarocos). Isto foi escripto ha
mais de tres seculos. Que diria hoje o preclaro doutor, quando ao
canalhismo sem educagio rudimentar religiosa se ajunta uma demio
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de primeiras letras! 12 o mesmo que abrir 4 fera a jaula da ignoran-
cia para que ella faca das garras o seu argumento.

E entio em Portugal! Aqui sio dois os elementos ethnologicos
que dominam: ¢ a burguezia que aspira a fidalga e a canalba que
aspira @ burguezia.

0 sr. Conceicao como philosopho republicano radical da a me-
dida do ideal da honra e honestidade que vitalisa as instituicoes
novas ¢ transfunde sangue cruorico nas sociedades cacheticas. A sua
hoa f¢ em eritica litteraria ¢ uma feicao da sua indole que synthe-
lisa todas as outras. Logo darei um exemplo recentissimo.

Yoltando a llhavo, nio lhe direi por emquanto nada da mae.
Deixo-a de escebeche, pois estamos em terra de peixe, para um dia
de magro, quando me fallarem iguarias mais condimentosas, e hou-
ver necessidade de por na mesa as varreduras da cozinha onde te-
mos de a procurar-—a tal igoaria. Depois discutiremos a minha
bastardia e a legitimidade do sr. Conceicio, ji que suggeriu essa
especie.

Quanto ao ill."™ sr. Simdes, o das Fldares d'alma, esse, um ci-
rurgido devoluto de llhavo, transferia-se para Pinhel em 1854, ¢
li, ganhou a sua vida, como curandeiro da ballada do humourista
| George Colman:

No man could Letter gild a pill,

Or male a bill,
Or miz a draught, or bleed, or blister,
Or draw a tooth, out of youwr head,
Or chatier scandal by your bed,

Or give a clyster.

Nao é pois Trancoso, é Pinhel que se orgulha de ter recebido
0s clysteres do pae e os aromas das Fldres d’alma do filho, com
grande gaudio da madrasta. Fica-se sabendo que o sr. Conceicao
nasceu em Ilhavo, amadureceu em Pinhel e apodrecen na Fi-
gueira.

Agora, o exemplo da sua lealdade cm critica litteraria.

0 sr. conego Alves Mendes, auctor de um livro admiravel inti-
tulado Iraria, publicon um opusculo de assumpto restrictamente
ecclesiastico sob o titulo O priorado de Cedofeita. Este illustre sa-
cerdote grangeou na eloquencia sagrada o conceilo que o considera
sem lisonja um dos mais elevados e vernaculos ornamentos do pul-
pito. Como auctor da Iravia, accentuon mais relevantemente os seus
predicados de estylista, urdindo com elocucdes coloridas de um ac-
cendrado purismo, 500 paginas em que as peregrinas bellezas da
forma se lravam com a selecta substancia de noticias preciosas e
escassamente conhecidas em livros de viajanles portuguezes. No
opusculo O priorado de Cedofeila versou com proficiencia magistral
uma questdo organica de praxes e dircitos clericaes, de nenhuma
sorle momentosa para o commum dos leitores, mas de interessante
aleance na esphera em que essa lide andou longo tempo em agita-
da controversia. Pode ser-nos indifferente o pleito litigado entre o
D. Prior e os conegos de Cedofeita; mas esse faclo estranho s
nossas preoccupaches nao nos habilita a julgar banal e ridiculo o
livio do sr. Alves Mendes. Se impulsos de mera curiosidade nos
movem a ler o opusculo, em nosso animo, até cerlo ponlo, laz-se
um retrocesso a lempos que pareciam extinclos ; por quanto, nos,
com os ouvidos amartellados pelo estridor fabril das officinas em que
se forjam as ferravias e revoluteiam as engrenagens e se alarracam
as ferraduras de alguns adais da civilisagio, ndo ouviamos, nio sa-
biamos que no priorado de Cedofeita havia desavencas ruidosas en-
tre o D. Prior ¢ os conegos. Sem embargo, se podemos aclimar o
espirito attento ao litigio explanado pelo sr. conego Alves Mendes,
forca ¢ que nos deixemos caplivar da aostera dialectica, da vasta
seiencia da legislacdo canonica, do estylo castico ¢ do luminoso re-
loque de antignidades esquecidas. Pode ser que cada pagina de-
bruada de textos lalinos como esleios i idéa excellente que os dis-
pensa, nos pareca ji agora uma cxuberancia um tanto monastica e
superflua ; assim mesmo essas demasias, se ndo realeam, tambem
nio desluzem a obra, hoje em dia singular, do versadissimo pro-
fessor. O eapitulo 11, todavia, recamado de malizes historicos, ¢ lei-
tura de commum agrado e novidade para muitos.

Enviou o sr. conego o seu opusculo ao sr. Alexandre da Con-
ceigdo, como um preito ao homem de letras que se enfileirou nos
atiradores da critica. Foi um acto louvavel de candura, mas um la-

|pso indisereto de boa fé. O sr. Alves Mendes, cujos eseriptos ar-
guem licio de litteratura moderna, devia ter lido o que quer que
fosse do sr. Conceicao— o bastante para lhe dar a linha, o perfil
de uma ignorancia primacial de par com a indelicadeza de catraci-
ro vinolento. O philosopho de Ilhavo correspondeu ao primor da of-
ferta desembéstando contra o auctor umas lerdas pulhas, e fazendo
das formulas mathematicas um cspojadouro de arlequim pateado nas
suas desgraciosas visagens mascarradas de gesso e carmim. (Skcuro
n.’ 63). Mas o que mais deshraga a mordacidade do critico ¢ a
fraude, a deturpacio que faz no trecho unico que extrahiu e exem-
plificon para ridiculisar a obra.
0 sr. Coneeicio escreve :

aDiz o sr. conego na nola de paginas 17 ¢ 18 do sen nolavel
trabalho :

«Podiamos chamar os beneficiados de Cedofeita conegos de fa-
vor, como os podiamos chamar racoeiros. Sob a mdo, temos d'isto
documentos authenticos e fulminantes; e, em ambos os casos, an-
davamos segundo o direito e segundo a historia.

«Amargam porém sempre as verdades (molesta est veritas, si-
quidem ex ea nascitw: odium); ¢ como para os vaidosos ja a ausen-
cia de louvor é vituperio, alguem que viu, n'aquelle adverbio, des-
luzimento, desfechou-nos-logo pela imprensa a flecha penetrante e
ervada da aggressio pessoal: aggressio dissimulada, arteira, hai-
xissima e, sobretudo, surprehendente, por ser vinda de quem vi-
nha...»

«De modo que, segundo a firme authoridade do sr. conego Al-
ves Mendes, os conegos de Cedofeita sio racoeiros, e ragoeiros ¢
um adverbio.»

0 sr. Conceicdo bem sabia que o sr. Alves Mendes ndo cha-
mava adverbio a racoeiros, porque algumas linhas antes do trecho
que torpemente adulterou, la esta o adverbio incluso n’estas expres-
sbes: «... Ao occuparmo-nos d’este ponto, escrevemos impropria-
menle e imprimiu-se abusivamente.» Aqui esti o adverbio. Convi-
nha, porém, ao sr. Conceicio Lruncar, decapitar a nota para abrir
margem a estas chalacas: «Mas sendo os conegos de Cedofeita ra-
coeiros e adverbios, o que vem a ser a collegiada? Serd a colle-
giada uma mangedoura ou uma interjeicio? Serd uma quarta de
fava ou uma conjunccio? Sera uma facha de feno ou uma propo-
sicao 7»

Elle ndo sabe mastigar um gracejo fora da manjadoura, da
quarta de fava e da gabella de feno. Achei-o sempre infeliz na po-
lemica se lhe ndo proporcionava o cévo das estrebarias para se des-
opilar com alguma chufa bem excrementicia.

E querem ver como elle conelue o folhetim ?

Temos sincera migoa de si por esta maneiva podermos agrade-
cer a 5. ex. a delicadeza do offerecimento d'este sew trabalho.

Incrivel | Se islo nao ¢ novo, loda a pouca vergonha é velha!

Tenha o sr. Alves Mendes o injudicioso proposito de responder
ao vilissimo calumniador do seu trabalho, e vera que elle lhe deita
a bola de strychnina. Deu agora n'esta das bolas. Gaba-se de ter
deitado muitas bolas de strychnina. Elle escusa de gastar o ordena-
do com as bolas que atira. E alirar-se a si proprio como grande
holas que é. E, se ndo ¢ bola de strychnina, pelo fétido parece ser
bola de escaravelbo-hosteiro, o Bousier de Cuvier. Ora como o es-
caravelho, cuja larva vive qualro annos no estrume, soffre metamor-
phose, en espero ainda que o sr. Conceiciio, findos que sejam os
quatro annos da porea evolucio, com alguma grammatica ¢ com al-
gum juizo, venha a ser um escriptor pouco menos de mediocre.
Estd muito novo, na flor dos 40: ¢ uma crianca; estude os prono-
mes, ¢, sobretudo, muito MaNvAL Excycropepico e alguma vergo-
nha. E, se estes conselhos ndo The servem, va bugiar.

2 de abril de 1881.

Caminro Castenio Branco.

Minha Senhora. Eis-nos finalmente aspirando um ar puro e bal-
samico na imprensa, desde que o meu antigo amigo Alexandre da

Concei¢io calon a sua linguagem e emmudecen peranle a froga
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que o sr. Camillo Castello Braneo 1he fez com a analyse ds insolen-
cias desbragadas das suas cartas, folhetins, artigos ou o que melhor
quizerem, porque eu ndo entendi patavina do que eserevia o meu
antigo amigo Conceigio !!

You dizer alguma cousa d’esse antigo bom rapaz, que eu conheci
em Aveiro, a quem, por um sentimento de caloirismo, chamei para
o meu lado ¢ Ihe fiz ver que a carreira de padre a que o destina-
va seu pae, o dr. Bernardino Simdes da Conceicdio, nio Ihe convi-
nha. Isto passava-se em 1861, tinha o Alexandre 19 annos, ¢ eu
21. Conceicdo cra entdo uma creanca jovial, elegante no vestir ¢ no
fallar, amava com o lyrismo d'uma alma de poela.

Creio que resolveu o pae, e foi para o Porlo onde 3 annos con-
secutivos me escreveu mais de 100 carlas, que eram o retrato da
mais pura alma de poeta ¢ de um amigo como ha poucos. Eserevia-
mos sempre e sempre tinhamos que dizer. Elle amava e en amava
tambem. As nossas confidencias eram tdo cheias de amor puro e
santo, como ¢ o sorriv da aurora n'uma esplendida manha de pri-
mavera. . .

Que tempos ! Alexandre estudava os preparatorios na Eschola
Polytechnica do Porto para o curso de engenharia, e eu... eu cs-
crevia artigos de fundo no Commercio de Coimbra de parceria e hoa
camaradagem com o ex."™ sr. José da Costa Gomes, Gaio ¢ oulros.
Escrevia no Districto d’Aveiro e traduzia alguns artigos da Hlus-
tracio Franceza para o Campedo.

Alexandre publicou no Porto as suas Alvoradas, de que nem
sequer me offereceu um exemplar, (ji o demo do orgulho Ihe enne-
grecia a alma de poeta!) ¢ desappareceu para mim até 1866, quando
eu era redactor do FEeco dos Funecionarios, jornal bracarense.

Alli me responden a um artigo sobre a critica da Paqueta, do
nosso Bulhdo Palo, ¢ ji n'essa critica Alexandre vinha de vizeira
descida ¢ langa em riste fustigar-me com o denodo de um valente
trovador. Nao retorqui. Entendi que elle era wm giganfe ¢ eu um
pygmeu em litteratura, e calei-me.

N'essa epocha apparecen a lucta enlre a escola coimbra e a lis-
boeta, por causa do prologo do Poema da Mocidade do meu amigo
e distineto escriptor, Pinheiro Chagas. Houve muita escova, e tudo
ahiu no ridiculo como todas as criticas litterarias do nosso paiz.

Nao tornei a saber do meu Alexandre Escondeu-se nos floridos
bosques da sua magestatica intelligencia. Rasgou as folhas das suas
Alvoraduas e surgin nas columnas do Seculo feito :

— Republicano,

— Atheu,

— E... desesperado !...

Eu nunca esperei que o Alexandre d’llhavo, e ndo de Pinhel,
porque ¢ d'lhavo, terra das mais formosas mullieres de Portugal, se
transformasse assim !

Quando li o primeiro artigo, cuidei que era oulro Alexandre, o
grande Alexandre, o Alexandre do nd gordio !

Oh! meu amigo, se é que ainda posso, — como ao José Osorio,
essa alma immaculada, esse coragio de ouro, esse peito de amigo,—
chamar-le assim, para que abjuraste as tnas crengas da mocidade,
tu, tu que me escrevias tantas cartas a fallar em Deus (1) no Rei
e na Patria?!!...

I tuas fithas? Tu tambem as tenho, e ensino-lhes e sua mie, a
rezar ¢ a crer em Deus! E olha que ndo és mais amigo das tuas
do que eu, ndo!

Es republicano? Fazes bem. A republica em Portugal, depois do
imposto do conswmmo, ¢ a melhor das politicas possiveis.

Se tu, como cu, vivesses mais no mundo, nio pedias republica.
Mas tu Id o entendes, ¢ como és muito sabio, ndo quero questionar
comligo.

Lamentei o teu duello com o Camillo. Cahiste vergonhosamente.
Fugiste no melhor da refrega, e s6 a palavra covarde ¢ que te
cabe. Autoriza-me a minha idade, autoriza-me a minha amizade,
autoriza-me & posicdo que tens ¢ me deves, a chamar-le asssim.

Nio fui d’esses a quem offereceste o holo canicida; porque se o
fosse, ndo te morderia, mas lamentaria que Luas filhas lessem tacs
COUSAs.

Fallo-te com a franqueza do amigo. A opinido publica foi con-
traria a0 teu pensar. Nio se insultam os velhos, respeitam-se; por-
que, deves sabel-o, na republica romana os velhos eram muito res-
peitados, e tu és republicano. Devias lembrar-te que o sr. Camillo
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tem um nome a que nio pode deslustrar o britho a eritica de um
simples escriptor de folhetins e arligos pardos de republicanismo.
Nio le quero magoar. Sou teu amizo, mas estis muito longe do
Camillo Castello Branco. Tu sabes que um tirocinio litterario nio se
faz em oilo ou dez annos.
E conclui, comligo.

| e estony

N'esta simples critica, niio tenho em vista ferir susceptibi-
bilidades. Fui e sou amigo do Alexandre, mas ndo gostei da ma-
neira como elle ia insultando meio mundo.

Se elle — esquecendo a nossa velha amizade — me julgar pela
bitola dos que niao sabem tanto como elle, en dou isso de barato,
porque o orgulho ¢ um dos caracteristicos dos que pouco sabem.

Desculpe V. Ex.* este arligo, eseripto ao correr da penna, que
offercco a V. Ex.* como testemunho do muito que aprecio a intelli-
gencia de V. Ex.* e a maneira senhoril e esmeradamente deli-
cada com que responden ao infeliz Alexandre da Goneeicao.

A Ex." Sr.* D. Sophia Amelia um aperto de mao pela altivez
com que repelliu as affrontas d’esse homem, que, insultando as es-
criploras portuguezas, descia do seu pedestal dourado e cahia na
lama.

Pombal, 5 de abril de 1881.

Henrigue da Cunha.

RUMORES DOS PALCOS

Eis a relacio dos valiosos brindes que foram offerecidos 4 bri-
Ihante prima-donna Borghi-Mamo, que seguin para o Rio no dia §
do corrente :

Um preeioso ramo de felos aquaticos, contendo cinco folhas de
brilhantes, cravacio au jour, ¢ tendo enleada uma serpente de fi-
nissimos rubis orientacs, de el-rei o sr. D. Fernando.

Um rico medalhdo de ouro mite, tendo a parte superior plena-
mente cravejada de brilhantes, resaltando do centro wma margarite,
{lor, allusiva & Margarida de «Mephistopheles», em brilhantes mais
grossos. As folhas da flor eram de esmeraldas. Na argola d’esle
medalbdo, enfiada n'uma corda de ouro brunido, estavam craveja-
dos quatro brilhantes maiores.

Este valioso brinde foi offerecido pelos srs. duques de Pal-
mella.

Um lindo. medalhiao de ouro mite, tendo na tampa ama grande
saphira de forma cliptica, circumdada de 20 brilbantes, da se.* con-
dessa d'Edla.

Uma magnifica pulseira de ouro mile, toda lisa, da largura de
dous dedos, tendo ao centro uma formosissima ¢ perleita perola,
montada sobre um circulo de brilhantes, aw jour, da sr.* D. Maria
Emiha Brandao Palha.

Um annel, formando um quadrado, feito de quatro brilhantes
grandes, de primeira agua, assentes sobre um fundo de brilhantes
miudos, do se. Abraham Bensande.

Uma pulseira feita de trancelim de ouro, figurando uma cobra,
tendo engastada na cabeca uma pequena saphira, guarnecida de
brilhantes, e olhos de rubis, do sr. Antonio Yianna.

Um delicadissimo ramo para o peito, de ouro ¢ perolas, da sr.®
D. Sebastianna Vieira Roguette.

Um distinctissimo bracelete, de alto valor artistico, com admi-
raveis incruslacies a ouro de cores, prenda do sr. Jayme Seguier.

‘ma formosa flor dos Alpes, feita de brilhantes ¢ rubis.

Um bello annel formado das mesmas pedrarias.

Um bracelete de ovro em forma de serpente, dos srs. viscondes
da Cruz Alta.

Um esplendido centro de mesa, todo de prata, com a laca de
crystal da Bohemia, cheia artisticamente de finas camelias e viole-
tas, forma de uma arvore frondosa, tendo no sopé figuras de vea-
dos, de brilhante execucdo. A arvore ¢ toda fosea; o plintho em que
assenta ¢ de prata polida com graciosos medalhdes, tendo eabecas
de veados em relevo. Este brinde foi do sr. Freitas Brito, empre-
zario do theatro de S. Carlos.
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Uma bella eserevaninha de madreperola e ouro, n'um estojo de
setim azul, da sr.* D. Palmira Folque.

Uma pequena corbeille de filagrana de prata, cheia de amores
perfeitos, da sr.® D. Maria Vidal.

Um ramo, tendo fitas de seda azul e renda de Bruxellas, do sr.
sisconde da Silva Carvalho (José).

Um necessaire de viagem com instrumentos de aco para foiletle,
encravados lindamente em madreperola, do sr. Galtai.

Uma corbeille de filagrana de prata, cheia de rosas francezas,
de Julio Cesar Machado.

De Joseph David uma primorosa corbeille dourada, cheia de ne-
nphares brancos, artificiaes, com clegantes lacinhos azues ¢ cor de
rosa.

Uma corbeille de finas flores campestres, artificiaes, tendo na
aza, cnfeilada de lagos azues e brancos, um gracioso colibri, offe-
recido pelo dilletanti Jodo Guimaries.

Uma bella eoupe de madreperola e prata, com finissimo esmal-
fe, da sr.* D. Conslanca Paccini.

De madame Paccini, um delicado ramo de flores magnificas
com primorosas fitas de faille branco, tendo as extremidades rica-
mente bordadas a matiz ¢ ouro.

Us estudantes que occuparam a lorrinha 112 levaram a made-
moiselle Borghi-Mamo um- formoso ramo de flores com o offereci-
mento dos academicos ali presenles.

Uma clegantissima corbeille de roses thé da parte dos srs. du-
ques de Palmella e de sva filba.

- Um acafate de flores do sr. Antonio Vianna.

Um taboleiro de mimosas flores do sr. Fernando Palha.

Uma corbeille de camelias do sr. Primo da Costa.

Outra do sr José Maria da Cunha Seixas.

Outra da sr.® D, Maria da Conceicao Pereira Palha.

0 actor Taborda esereveu em seu nome, e no de todos os seus
collegas de ambos os sexos, do theatro do Gymnasio, uma delicada
carla de felicitacio a Borghi-Mamo.

A grande cantora no final do 3.° acto do «Mephistopheles» of-
ferecen, como recordacio ao macstro Rafael Kuon, para lhe signifi-
car a sua gralidao por ter sido um dos que concorreu para se can-
tar a esplendida opera de Boito, um precioso cstojo de velludo gra-
nada, com legendas de ouro, encerrando uma formosissima batuta
de ebano com rendilhados de prata. O rendilhado é em estylo gothico,
disposicao graciosa ¢ artistica; o punho ¢ delicadissimo, trabalhado
em linhas que se cruzam formando elegantes ornatos e sendo a ex-
tremidade em lapis lazuli; nasce d’esse punho uma fita espiral con-
tornando a vara de ebano, na qual estao esculpidos os nomes das
principacs operas cantadas pela eximia prima-donna e regidas pelo
distincto maestro; forma o centro uma lyra cercada por um laurel
tendo no reverso a dedicatoria, sobrepde esta lyra 0 monogramma
do maestro, e abaixo o monogramma da offerente; finalisa este tra-
halho um gracioso templo da gloria composto de seis columnas, es-
tylo grego, com quatro eseadarias dando entrada a um centro onde
se acha o mundo representado por uma esphera de erystal de ro-
cha; as columnas sustentam uma cupula de lapis lazuli.

#®

w

Segue no dia 11 de maio para o Rio de Janeiro a actriz Pepa
do Principe Real. A graciosa actriz esta eseripturada na Phenix
dramatica. O sen talento vivaz e a sua voz melodiosa ¢ fresca, sa-
hendo détailler o couplet ¢ dando-lhe toda a malicia picante, indis-
pensavel na opera comica, a sua natural gentileza ¢ a [facilidade
com (que comprehende e interpreta papeis de generos oppostos, sao
segura garantia do successo que espera a actriz Pepa no Rio de Ja-

neiro.
£

A disiribuigio da comedia drama em 5 actos, 0 Luro, original
de Antonio Ennes, que deve subir 4 scena no theatro de D. Maria
no dia 20, ¢ a seguinte :

Christina Forjaz, 32 annos,—Emilia dos Anjos.

Margarida Forjaz, 17,—Virginia.
Heloisa Forjaz, 8,—Christina Anjos.
Baroneza de Amora, 36,—Maria Adelaide.
D. Anna da Veiga, 54,—E. Candida.
Julia Caldas, 28,—Carlota Mafra.
Henriqueta, criada, 25,—L. Lopes.
Alvaro Forjaz, 38,—Eduardo Brazdo.
Raul Forjaz, 14,—Rosa Damasceno.
Bonifacio Forjaz, 50,—Pinto de Campos.
Thomaz Jones, 35,—Augusto Rosa.
Jacinto Peres, 54,—1J. de Almeida.
Pedro da Veiga,—Carlos O Sulivand.
Visconde da Abranhosa,—Julio Vieira.
Joaquim Abrantes,—Mendes.
Moura,—Macedo.

Ensaia-se no theatro de D. Maria os Dois Sargentos para bene-
ficio do actor Augusto Antunes.

- Obteve um suceesso no Odeon de Paris a comedia em um acto
de Abrahiio Dreyfus, Klephte. A comedia, uma verdadeira bluetle,
baseia-se sobre a discussdo travada entre dois jovens conjuges a
proposito da poesia de Victor Hugo, Alephte. O marido ¢ de fogo, a
mulher ¢ de gelo. O ménage ameaca ir a pique por um simples
desacordo, quando o amor intervem a lempo para lerminar a guerra
e assignar a paz com um beijo sonoro. O assumpto, como se vé, nio
vale nada; porém, o auctor soube arrancar-lhe primores de elo-
quencia e espirito sufficientes para obler do publico uma ovagio.

-
#® W

No Vaudeville, de Paris, fizeram ultimamente reprise da Prin-
ceza Jorge e Visite de noces, de Dumas filho, que em tempo subi-
ram @ scena no theatro de D. Maria.

L i

Ha dias, no theatro das Variedades de Paris, representou-se
uma scena ao natural, profundamente dramatica, de que foi proto-
gonista um espectador e cuja exhibicao teve logar na sala em vez
de ter logar no palco.

No meio do 2. acto de uma opera comica, cerca das onze ho-
ras, ¢ no momento em que a Judic garganteava a ultima nota da
sua canconeta Piouil !, ouviu-se a detonacio de uma arma de fogo.
A Judic parou de chofre, lancou um grito e caiv desmaiada nos
bracos de Dupuis. O publico erguen-se agitado e fitou um camarote
da segunda ordem, d’onde partira o tiro. Afinal soube-se que o dis-
parara contra si mesmo um rapazinho de 15 a 16 annos, que se
chama d’Albert B. e que ¢ caixeiro de uma loja de ferragens.

O ferimento nio apresenta gravidade.

Interrogado o suicida dcerca das razdes que delerminaram se-
melhante acto de desespero, respondeu :

— Niio lhes direi os motivos, nio os comprehenderiam.

Resolveria o imberbe acabar com a vida porque Ihe faltasse di-
nheiro para comprar um charuto, ou porque nio lhe fosse dado ac-
cendel-o no lume dos olhos da Judic ?... Mysterios!

#

* &

Os direitos de auetor do Divorcons, em Ilalia, renderam a Sar-
dou a somma importante de 18:000 liras.

F
* &
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Subiu & scena no theatro Recreio Dramatico do Rio de Janeiro,
de que ¢ emprezaria a actriz Herminia, a comedia A meia de la,
obtendo um exito de gargalhadas.

#

w %

O elenco dos artistas contractados pelo cmprezario Ferrari para
a proxima estacdo lyrica do Brazil e Rio da Prata é o seguinte :

Prima-donnas : Borghi-Mamo ¢ Durand.
Prima-donna ligeira : Elvira Repetto Trezzolini.
Contralto : Elena Sanzs.

1.%% tenores : Tamagno e De Santis.

2.° tenor : Ferdinando Ambrosio.

1.%* baixos : Dondi e Povoleri.

Baixo comico : Lombardelli.

Barytonos : Kassmann, Giuseppe e Sparapani.

Parabens aos brazileiros !

&

No theatro Lucinda, do Rio de Janeiro, representa-se actualmente
uma comedia em 3 actos de Paulo Ferrier, A creada grave, traduc-

¢do de Furtado Coelho.
#

& L

Madame Edmond Adam vae fazer representar o seu drama em
verso, Galatea. O drama deveri subir d scena no theatro das Nacdes
de Paris, em uma matinée cuja receita revertera a beneficio de uma
das escolas commerciaes. Coquelin, Mauban e Léonide Leblanc des-
empenhardo os principaes papeis.

*
® &

A insigne actriz Virginia foi immensamente obsequiada na sua
festa artistica, recebendo muitos e valiosos brindes e um sem nu-
mero de ramos de flores, retratos e bilhetes de visita.

&

* *

Diz-se que madame Thys, parisiense, compoz uma opera intitu-
lada Tabivini ou Conginva di Chevreuse.

£
& W

Obteve um grande exito no theatro Brunetti de Bolonha a nova

opera Robinson Crosué do nosso conhecido maestro Barbieri, O Ro-
binson ¢ uma parodia da Africana.

&
* #*

Ernesto Rossi foi recebido em Alexandria com todas as honras
devidas a um principe da arte. Entre outras cousas, offereceram-lhe

um banquete inlernacional.
&

# &

Os estudantes de Oxford representaram a tragedia Agamennon
d’Eschilo, na lingua original. Actores e espectadores pertenciam
exclusivamente ao sexo masculino. Suppomos que a ndo ser na
Grecia nao serd facil encontrar uma senhora que conheca o idioma
grego.

*

& &

‘mento enthusiasta. Liszt far-se-ha ouvir no salio da Academia mu-
sical, adornado pelas senhoras em homenagem ao rei do piano.
Cada um dos enfeites decorativos tem o monogramma da pessoa que
o lez.

]
e 1)
A nova opera do maestro Bergamini, Ugo e Parisina, que si-
biu @ scena em Ferrara, obteve um exito lisongeiro,

*

* *
Vae ser cantado em Italia um spartito de Musone, cujo assumplo
¢ o grande poeta dos Lusiadas.

*
& &

O Percival de Wagner, o compositor da musica do futuro, serd
cantado em 1882 em Bayreuth. Durante a residencia de Wagner
em Monaco, o rei Luiz, para garantir o bom exito da nova opera,
estipulou ao maestro um subsidio de 376:000 francos, islo &, réis
67:5005000 réis. Pois apezar d'isso Wagner negou-se a satisfazer
os desejos do monarcha, que se empenhara para que a primeira
audicio da opera fosse em Monaco, insistindo em que seja em Bay-

reuth,
#

#® &

Os socios do Gymnasio Club, que pertencem na totalidade d
Jeunesse dorée de Lishoa, realisaram na ultima quinta feira no Price
uma brilhante festa gymnastica e equestre, cujo producto reverteu a
beneficio da Créche protegida por S. Magestade a rainha.

EETIIINE
PERFIS CONTEMPORANEOS

O principe herdeiro da Prussia

0O principe Frederico Guilherme, que casou ha dias, nasceu em
Berlim no dia 27 de janeiro de 1859. Elle é actualmente capitio
no primeiro regimento da guarda.

Frederico Guilherme ¢ um mancebo de estatura acima de regu-
lar, eshelto e de presenca distincta, Os seus grandes olhos azues,
o0s seus cabellos castanhos claros, recordam de preferencia aos IHo-
henzollern o typo da familia real de Inglaterra. O principe nio tem
dos primeiros sendo o garbo militar que distingue todos os membros
da dynastia prussiana, a partir da fundagdo do reino.

O principe Frederico Guilherme foi cuidadosamente educado por
sua mae. A princeza herdeira conservou a recordaciio intima da sua
familia em Inglaterra ¢ dedicou-se inteiramente i educaciio physica
e moral de seus filhos. Foi ella principalmente que se empenhon
pela realisacio d’este casamento, logo que se convenceu que seu fi-
Iho estava sériamente apaixonado pelas gracas e encantos da for-
moza princeza Yictoria de Schleswig-Holstein.

A juvenil princeza apresenta o typo allem@o accentuadissimo;
o0s cabellos [rizados ¢ loiros, os olhos azues claros, o nariz direito,
a boca fresca e vermelha. E além d'isso muito alta e conta mais al-
guns mezes de idade que o seu augusto noivo, tendo nascido em
Dolzig, a 22 de dezembro de 1857.

Comprehende-se, em vista da situaciio das duas familias, que se
levantaram alguns obstaculos contra este enlace. O noivo ha de ser
.'um dia Guilherme 111, imperador da Allemanha, isto é, um dos mo-
‘marchas mais poderosos da Europa. A princeza é certo que des-
cende de uma familia soberana, mas, francamente, essa soberania
(¢ hoje um tanto hypothetica. Seu pai, o duque d’Augustenbourg,
representou um pequeno papel politico por oceasido da guerra do
Schleswig-Holstein, em 1864. Elle era o pretendente legitimo
- posse do throno dos ducados que a Austria e a Prussia arrancaram
a Dinamarca.

Liszt € esperado em Budapest, onde lhe preparam um acolhi-

Estabelecera, cerca de Kiel, uma pequena corte in partibus e
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organisara ahi para seu uso pessoal um pequeno ministerio que pre-
lendia fazer valer em diversos paizes direitos qne ninguem lhe re-
eonhecia.

Durante algum tempo o dugque foi um personagem coherente e
leal. Mas, mal aconselhado por ambiciosos mediocres e follicularios
gquivocos, o desgracado principe seguiu uma politica tao desastrada,
qie o ministro dos negocios estrangeires, conde de Bismark —
i'essa epocha o principe era simplesmente conde — afastou-o rapi-
famente e fez d’esse pretendente sério um heroe de opera co-
lica.

De certo o futuro imperador da Aliemanha poderia erguer mais
illo as suas vistas e desposar uma senhora de hierarchia superior
ida filha de um duque. Mas as difficuldades nao param ahi.

Ha ainda n’esta unido outra circumstancia cariosa, e que deve-
fid ter impressionado estranbamente a augusta familia do principe
Guilherme. A irmd do duque d’Augustenbourg, lia da noiva, des-
psira um simples burguez, o dr. Esmarch, o Nélaton da Allema-
iha, isto ¢, o primeiro cirurgidao do paiz. Resulta d’este facto que
a futura imperatriz da Allemanha ¢ sobrinha de um simples bur-
guez. Estas bagatellas significam muito em relagdo a um paiz
eseravo da legitimidade e respeitador da nobreza hereditaria.

Mas como o principe berdeiro achou que a princeza de Schleswig-
lolstein possuia os mais bellos cabellos do mundo, olhos azues sin-
gularmenle expressivos e um sorriso encantador, entendendo que o
lio cirurgiio era um argumento nullo em presenca de um senti-
mento apaixonado, dirigiu-se como um bom filho respeitoso a seu
pie ¢ sua mae, pediu-lhes o consentimento e estes que conheciam
inlimamente a joven princeza annuiram.

Foi a princeza mae que transmilliu a resposta affirmativa do im-
perador ¢ da imperatriz.

Doming Preto.

3 L e ]
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Acaba de distribuir-se 0 n.° 5 do 3.° anno da Bibliographia
porlugueza e estrangeira, publicagio interessantissima da livraria
Chardron. O fasciculo que temos a vista contém artigos dos srs.

. e L i e i S e
Camillo Castello Branco, Silva Pinto e Coneeigdo ¢ varias noticias

.) . . = * . . 2
sendo uma d’ellas devida @ penna de Rodrigo Velloso, intelligente
redactor da Awrora do Cavado.

* *

Recebemos o fasciculo da Chronica moderna correspondente a
MArco.

Este numero, escripto por Julio Machado, visconde de Benal-
ganfor, Osorio de Vasconcellos, Fernando Caldeira, Joaquim de
Araujo, Dr. Baldy, V. de D., Marianno Pina, Jodo de Azevem e
Tricoche ¢ sem contestacdo um dos melhores da Chronica, excel-
lentemente redigida por Gervasio Lobato e editada por Jodo Anto-
nio de Mattos.

Boa critica, estylo finamente humoristico, tracos elegantemente
contorneados, tudo se nos depara n'este bello fasciculo.

0 conto de Marianno Pina, Vinganca de Bismark, ¢ uma bou-
fade litteraria deliciosa. A seccdo Thealros lyricos, primorosamente
escripla ¢ pensada com grande elevacdo de critica esthetica, que
raras vezes se faz entre nos, ¢ de cerlo uma das mais valiosas da
Chronica moderna. :

0 Zzzt. .., de Julio Machado, é um verdadeiro relampago de
espirito. Descjamos & Chronica moderna todas as prosperidades de
que ¢ digna.

* *
Temos recehido os seguintes jornaes:

Porto comico, illustracio humoristica que revela facilidade e
boa observaciio, Revista do Norfe, valentemente redigida por Silva
Pinto, Verdade, Pae Anselmo e Correo de la moda, n.”* 12 e 13,
anno XxxI.

Recebemos agora mesmo o livro do sr. conego Alves Mendes,
0 priorado de Cedofeita, dcerca do qual fallaremos mais de es-
paco. Agradecemos desde ji ao aulor a sua apreciavel offerta.

CARTEIRA DE UM F ANTASIST A&

ONZE ANNOS DEPOIS. ..

AR ®®

No dia em que ao seu destino

Outro destino prendeu

0 nosso amor cristalino
Morreu.

E as ondas do mar indomito
Da minha alma attribulada
Cahiam, soltas, as perolas
D’esse amor, d’essa alvorada !

N’aquella noite de festa

Em que, de novo, o encontrei,

Na minba sorte funesta
Pensei.. .

Era longe a quadra florida,

Em ruinas a ventura;
Volvéra-se a aurora limpida
Nos crepes da noite escura !. ..

Nio ¢ desamor — mas scismo

Que vale mais resistir. . .

Quero & verligem do abysmo
Fugir. . .

Quero, da minha existencia
Nos tristes despenhadeiros,
Yér o sol da consciencia

Sem sombras ou nevoeiros.

Porque, dés que ao seu destino

Outro destino prendeu,

0 nosso amor cristalino
Morreu. ..

Coimbra, 18.
AMELIA JANNY.

MEDICINA CASEIRA

RECEITA PARA CURAR 0S DEFLUNOS

Faga-se ferver em um litro de agua quatro macis rainelas cor-
ladas em bocados, cinco grammas de hysopo e igual porcdo_de alca-
cuz. Este cosimento deveri ficar reduzido a meio litro.

Cde-se entdo por um panno fino, junte-se-lhe 30 grammas de
assucar e reduza-se ainda a metade, mediante a accao de um lume
brando. Tome-se de manhd e a noute, no acto de levantar e deitar,
duas colheres d'este cozimento.

0 defluxo mais violento e pertinaz curar-se-ha no espago de
quatro dias.

Anton10 pE Lispoa.

Typ. de Christovio A. Rodrigues — Rua do Norte, 145, 1-©




QECCAO DE ANNUNGIOS

RIBALTAS E GAMB!ARRAS
REVISTA SEMANAL

Publica-se aos domingos ¢ vende-se em todos s theatros

IHRIECOS
| Cada numero......... 20 réis
Lishoa ( Assignatura de 25 nu-

meros

Rio de Janeiro—Assignatura

de 25 numeros.. . 23000 réis

Assigna-ze em casa dos srs. Sousa Tei-
xeirn ¢ Moraes Calabre — 935, Rua dos
Ourives, 9.

YRTEY R ri
SURPREZA!
18 PESSOAS QUE COMPRAREM MACHINAS DE COSER ATE AD FIV DO MEZ DF MAR(D
NA EXPOSICAO DE MACHINAS DE: COSER

500 »
Assigna-se na Livraria Zeferino — 87,
Rua dos Fanqueiros, 87.

E CASA DE COMMISS®OES

DE

Antonio Ignacio da Fonseca & €.

Praga de D. Pedro, 15— Largo da rua do Principe, 5 a 10

(Frente 4 rua Nova 40 Carmo)

LISBOA

Yimde examinar ¢ ficareis convencidos que sdo estas as unicas machinas de co-
ser que nio arruinam a saude 4s pessoas que com ellas trabalbam, pois uma crian-
ca de CINCO ANNOS as faz mover sem o minimo esforco.

Nio vos illudis com os precos baratos que por ahi se offerecem porque siio ape-
nas bocados de ferro simplesmente preparados para a illusdo do publico, a0 passo
que todas ,

radas ; e por isso a sua delerioracio é
IMPOSSIVIEL

Todas as machinas se vendem a pequenissimas prestacies e com grandes vanla-
gens aos compradores de promplo pagamenlo.
Garantia sem igual, torcaes, algoddes e agulhas para lodas as machinas e con

cerlam-se lodos os syslemas.

Praca de D). Pedro, 45— Largo da Rua do Principe, » a 10
(FRENTE DA RUA NOVA DO CARMO)

Lisboa

ANTONIO IGNACIO DA FONSECA & C.*

as nossas machinas sio construidas de bom aco e magnificamente tempe- || -

RIBALTAS E C:‘uf\EVIBIAFiFmc
REVISTA SEMANAL

ACCEITAM-SE ANNUNCIOS
Na Livraria ZEFERINO
87, Rua dos Fanqueiros — Lishoa
CADA ESPACO 400 REIS

Toda a correspondencia deve ser dirigida ao proprietario-gerente Henrique &
erino.

PRBESENTES

E bhem conhecide o hom gosto dos objecios gue ex-i
poc o CENTRO COMMERCIAL. Ali se vé o gue ha de me-
Thor em Paris, proprieo para offecrccer & mais aristo-
eratica dama ou ao mais distinceto eavalheiroe. SEMPRE
NOVIDADE. Regalos ¢ Luvas aromatisadas,

LISBOA — Rua Aures, 120 a 124,
PORTO — Praga de Carlos Alberto, 11, 12, 13 ¢ 14,

_ALMANACH DAS S‘i""\mm‘ﬁs

PARA IS

PO

D. GUIOMAR TORRE;AO
PUBLICADO SOB A PROTECGAO
DE
Sua Magestade a IRainha

11» ANNO DA SUA PUBLICACAO

A venda em todas as livrarias.— 1 volume com 407 paginas
PHL(,;U 240 REIS

DICCIONAKIO UNIVERSAL PORTUGUEZ

POR

FRANCISCO DE ALMEIDA
ESTA PUBLICADO O 20.° FASCICULO
PREGO 400 BEIS

p—~{ S S P PV (VO S
Assigna-se na administracio ¢ empreza

S

O’b

Antiga livraria Zeferino
RUA DOS FANQUEIROS —X.XSKBOM
RUA AURK
PEDRO MOREIRA _
Especialidade em objectos de ouro e de prata pro-
prios para. BRINDES
103—RUA AUREA
BIBLIOTHECA DE LAS FAMILIAS
HISTORIAS, VIAGENS, SCIENCIAS, ARTES E LITTERATURA
Um faseiculo de 32 pagizas por semana com 64 columnas de texto
muitas gravaras perfeitissimas
BRINDES TODOS OS MEZES
PREQOS
Trimestre. . ... 25330  Semestre...... &$560  Anno 95120
Recebem-se assignaturas na redacedio do Almanach das Senlioras, Rua de 8.
Bento n.° 128,




